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Scena IX
SERPETTA, poi NARDO con cestino di frutti.
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Neunter Auftritt
SERPETTA, hernach NARDO mit einem Obstkorb.
SERPETTA

Stukkatoren, Biirgermeister, Zivio und alle die groflen Periicken

Wer zum Geier sollte nicht lachen? — Ha! es leben alle die Herrn des hochadeligen Stammbaums! — Das ist ein wahrer Spafl mit
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solchen Narren . .. Bei all dem ist es, wenns so fort geht, in diesem einem Atem. — Da miifft ich meine Fiifle gestohlen haben und

Haus nicht mehr auszuhalten. Seitdem diese Braut angekommen,
ist weder Rast noch Ruhe. Alle Augenblicke ruft sie, schreit sie,
klingelt, zankt, befiehlt! Wo bist du? Warum kommst du nicht?
Wo bleibst du? Tu dies, mach das! Geh fort! Bleib hier! alles in

mich zu Tod laufen. Nein, das ist nichts fiir mich! Ha, hier kommt
Nardo. Der wird mir wohl seine Liebe wieder vorseufzen. Ich will
tun, als wenn ich ihn nicht sihe und zum Spaf ein Liedchen singen,
daraus er merken kann, dafl er von mir nichts zu hoffen hat.
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